YEAR
Guarantee*

Diff

\ <>

0 1 2 3 4am
® L
o L X2
L (06*30)

(ST4.2*40)

PH (93) (¢6)

%
\

AN

SL(93) (¢6)

Ly

sz
(96%*30)

—

L=Marron/Marrén/Castanho/
Marrone/Kagé/Brazowy/
KopuyHeBbIn/KoHbIp/
KopuuHneswii/Maro/
Castanho/Brown

N=Bleu/Azul/Azul/Blu/MTrAe/
Niebieski/Cununir/Kex/
Cunin/Albastru/Azul/Blue

max.
EAN CODE : 3276005133457 \ B0mmr
-

@ Notice de Montage - @ Instrucciones de Montaje, () Instrugdes de Montagem, (g Istruzioni peril Montaggio, (¢4) (¢6) gé | %\ @

Utilisation - Entretien Utilizacion y Mantenimiento Utilizacao e Manutencao I'Uso e la Manutenzione o /
@ Eyxeipidio cuvappohdyneng, @ Instrukcja Montazu, @ PykoBopcrBo o Coopke @ unay, naiipanany xoHe ql.l" — Jz E \S% ‘ ‘

XPONG Kat CUVTIPRONG Uzytkowania i Konserwadji 1 IKcnnyaTauum TeXHMKaNbIK Kbi3MeT v

KOpceTy HY (KayNbiFbl | H@ 6) > 2

@Kepisuuurso Mo 36ipui @Manual asamblare, @ Instrugées de Montagem, @ Assembly - Use - E27 MAX 60W —b S S L e e

i Excnnyarauii utilizare siintretinere Utilizacao e Manutencao Maintenance Manual g e e e o e S

& e e e e e e e e e T T T T T T T T T T T 1T
> [ T T T T T T T I
2284 \ / \ /
Traduction de a version originale du mode d'emploi / Traduccidn de[as Instrucciones originales / Tradugdo das Instrugdes Originais / Traduzione delle istruzioni originali / Metcgpaon twvmpwrotumwvodnyiav/ Timaczenie
instrukeji oryginalnej / Tepesop; opuryHana uHCTpyKLMw/ Ty cka Hy'ckaynap / Mlepeknag; opurixanbHoi iHcTpyKi / Traducerea instructiunilor originale / Tradugdo das Instrugdes Originais /Original hstructions 1 5
[43 -
40 1084909 MVYIRg» L ‘DAMEN VD)0 ‘L T ‘320 305D80sMeL) . ., . - . . . I \ <>
ooy SHLONY 0000 DEMIYD2g AL 3 HORE DHITIAL Deig0 : : : Attention danger / Atencion: Peligro / Atencdo perigo / Attenzione pericolo / lpocoyi kivéuvog / ‘ FR
‘ HeLbeeely| K «Hexegey Haudayy efday» BRDEONO “LEOLYL ‘40108 HALAIW VAdIL 000 iNHed ‘HaMHOg 0665 ‘L0000 S) ‘OHdey 11f2) . . , o P . . ! i
@wqmos,ﬁma,ﬁmqsauummm,almp;,w”md ® 0 ke, ") €21809) 03tty, g0 MHgodug Uwaga niebezpieczeristwo / Buumanne! OnacHo! / Abaiinanpbi3, kayinti / Yeara! Hebesneuo! / Atentie, pericol / 1'Symb°|es d'avertissement
" 3U0JsURI0 ‘a1 BPLIALOIS PUB 133115 PODEIG JaUID) eHiedsiS ‘L0Zy0 81y W ‘e eHdkuo]) kg Ul - NIHONOY 06£6S . = . . . . A
s ousias o 05 byt iagoy Q) L0000S)-10UIR) e an G- SRS 030 Perigo de precaugao/Caution danger @ Lisez attentivement les instructions ES
U 0131 /1L 0L (ALd) 14 Uanos 03py Aq pavioduu

(5901621 IPWRP) 9/€5020°00803

(stende) 9765070t~ (ulpaw osa

50-1000/78L 8EY°LO N 11Ze1g - IS - OINed 0BS 09¢-SStv0
d1) - sobepiau] - L€ ‘enojg ua13|ey sebuiwiog eny
W39V102148 30 YdIF1ISY4d YD

NIT43W AOY3140d opinguisip 3 opewoduj @

0)UBWIPUAYY 3P [PAIUR)) WTYD

BHeAg0.A1000 dHYILHRdR | HKIHXAL ‘LHOWAD 010y
quitogodu skosel e “Adegol oifom giheguskoud g
lieHaLadu sewnndu dardouw ‘00 9% 86+ v 08€+
‘y£| eHdBuo|| ‘g ‘amy ' ‘eHied)f L0ZH0

* eHiedyi Haudayy eAdays, oy :dardouw)

8107 VIeLY BHHATSKOXOL BHIRdY
810 euly) urspey

/Am3 G uolnAAZ /1uuy G ejzuelen) / soue G ap elueIeD / enueleb ap SOUR G / SUB G S1JURIED

FER
2

=

/1ue g aijueten) / aiod G BlLHede | / L9 § MUY / ol G BiLHede | / BIUID|-G eDURIEMD

;Vd

L\

ok

0w
11 | 44

a9yuelenb Jeaf-g

(D Hors tension / Apagado / Desligado da alimentacao / Fuori tensione / Extog tdong / Odtaczenie zasilania /

He noa Hanpsxxeruem / KyaTTbl ©wwipy / He nig vanpyroto / Scoatere de sub tensiune / Desligar / Power off

Yovdeon pie To nhektpikd diktuo / Whczenie zasilania / Bkniouexue nog Hanpsxeue /

@ Mise sous tension / Puesta en tension / Ligacdo da alimentacao / Messo sotto tensione /

KyatTbl keTepy/ Min'eaHanna nig Hanpyry / Punere sub tensiune / Energizar / Power up

s

Assembly

4 - 6

Montaz / C6opka / MonTaxpay / 36ipka / Montaj / Montagem /

C% Montage / Montaje / Montagem / Montaggio / uvappoldynon /

Mentions Légales & Consignes de Sécurité / Instrucciones Legales y de Seguridad /
Avisos Legais e instrugoes de Seguranca / Istruzioni Legali e di Sicurezza /
Nopkoé onpeiwpa kat 0dnyiec as@aleiac / Uwagi Prawne i Instrukcja Bezpieczenstwa /

PykoBoacrso o TexHuke besonacHocty u lpaBoBbIM Hopmam /
Kayinci3pik »aHe KYKbIKTbIK 6acwbinbik/ KepiBHuuTBo 3 TexHiku /
Manual privind siguranta / Avisos Legais e instrugdes de Seguranca /

Legal & Safety Instructions

QQ 7 - 31

@)
gxz

(ST4.2*40)

(O] | casse o

2.Consignes générales de sécurité

IT
Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser I'appareil, et conservez-le pour pouvoir
le consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers. EL
AVERTISSEMENT : lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les précautions de sécurité
de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs électriques et de blessures corporelles.
1) Consignes générales PL
Merci de vérifier que les caractéristiques électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre
installation. RU
AVERTISSEMENT : I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au montage, a
I'entretien, au changement de I'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le fusible ou
désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher. KZ
Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau existant
non visible. Ne pas regarder la lampe d'exploitation. Peut étre nocif pour les yeux. UA
Tenir 'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.
2) Consignes de sécurité électrique RO

Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en

vigueur dans le pays d'installation.

s'il vous plait utiliser le cordon d'alimentation au moins 2G1.0MM2 (fil de PVCest interdit, suggérer BR
['utilisation de fil HOSRN-F)

EN

3.Régles de sécurité particuliéres
Pas de consigne de sécurité spécifique.

4, Protection de I'environnement
ATTENTION !
Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers. Merci
de les recycler dans les points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aux autorités
locales ou a votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage. Le matériau
d'emballage est recyclable. Merci de recycler 'emballage dans les points de collecte prévus
) ceteffet.
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5.Spécifications d'appareils 1.Simbolos de advertencia 5.Caracteristicas del aparato 1.Simbolos de aviso
ES Lea atentamen instruccion ES - , ES ES
CARACTERSTIQUES TECHNIQUES Q| Leaatentamente esasinstrucdores CARACTERISTICAS TECNICAS @ | Leiaatentamenteas nstrugoes
Tension nominale 220-240V~ i6 i
r | LBl Lo T | e | [ o g
Puissance nominale MAX.60W z z ia nomi MAX.60W
Ampoule 27 MAX 60W EXCLD IT 2.Instrucciones generales de sequridad A IT E"teg,‘l'la nominal T TIAY.6OW Bl T i ) IT
. ' o - , ' ; ombiia _ ~ 2.Instrucdes gerais de seguranca A
(lasse de protection CLASS Il Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder consultarlas (lase de proteccion CLASS ]
Indice de protection IP P44 EL posteriormente. , EL indice de proteccion IP P44 EL Leia atentamente este manual de utilizacio antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder EL
En caso de necesidad, transmita este manual a terceros. consultar
6.Entretien / Nettoyage PL ADVEBTENCIA H uso dg aparatqs eIéctyicos supone el [espeto de las precauciones elementales de pL 6.Mantenimiento / Limpieza PL posteriormente e, se necessdrio, comunica-lo a outras pessoas. PL
Déconnecter le luminaire du réseau électrique avant tout entretien ou nettoyage. %?#;?S i&irgsr;gggrratleglesgo deincendio, de choques elécricos y e heridas corporales Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o mantenimiento. AVISO: durante a utilizagdo de aparelhos eléctricos, respeite as precaugdes de seguranca bsicas a fim
dparati ivent &tre réalisées uni ifiée utili i i £ i ini i i . de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de ferimentos corporais.
Ir.scshr:r[]);)er}a(’jugz; i(rilzleL\’; frﬁfu:/eaﬂlzergi) :rr;ﬁgr??:l:]:czirs gpjerlirzgﬂgz ;]#gallel:ﬁSee utilisant des pieces de RU Compruebe que las especificaciones de este equipo de iluminacion son compatibles con las de su RU Igsdas las reparaciones deberan ser realizadas tinicamente por una persona cualificada mediante repues RU 1) nsructes geras q p RU
; 3 " : ST instalacion. . N o Veri (£ B aldtr ingha cx - - 5
erifique se as especificagdes elétricas desta lumindria sdo compativeis com a sua instalagao.
",.c onvient de toujours utiliser une ampoule qui respecte les spécificatons isées dans ce manuel KZ ADVERTENCIA : se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder al montaje, al mantenimiento, k7 de origen. Reparacones inadaptadas pueden presentar riesgos importantes. KZ U b SPeCcatoe P 2 50 3 KZ
dinstructions. ala sustitucion de la bombilla 0 a la limpieza. Quite el fusible o desactivelo, y aseqtirese de que no pueda Las bombillas utilizadas deben siempre corresponderse con las caracteristicas detalladas en este manual. AVISO: A alimentacao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem, a manutencdo, a
Ne par remplacer I'ampoule par temps de pluie. volverse a activar pieza. Y 3549 quenop No sustituya las bombillas cuando llueve. mudanca daldmpada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o e assequre-se de que néo pode voltar
AP ) - " , . . e di ; aserligado.
ﬁrrtrrgll\lng(r)yes riLs:ﬂlelza(}(leotr)]legseu:g.Ut accessoire non mentionné dans ce manuel d'instruction peut UA QQ::T ,?VEI:: glceer un orificio, erifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una tuberia existente UA ﬁeDs\gEETENGA - El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual puede presentar UA Antes ?je faer um fuo,vrifique se o cote 0 isco e furar um cabo eéctico ou um tubo existente UA
. . . . . : i ndo visivel.
7. Autres points (Services, réparations, garantie, etc...) RO Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas. RO de heridas corporales. RO Manter o aparelho fora do alcance das criangas e das pessoas ndo autorizadas. RO
Faites réparer votre produit par une personne qualifiée. 2) Instrucdiones de sequridad eléctricas o _ 1.Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.) 2) Instrugdes de sequranca eléctrica
Ce produit électrique respecte les normes de sécurité en vigueur. Les réparations doivent étre réalisées  BR 56lo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de cableado g Haga reparar este aparato por una persona cualificada. BR 0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de BR
uniquement par une personne qualifiée utilisant des piéces de rechange d'origine, toute autre situation vigentes en el pais de instalacion. N . Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes. Las repara- cablagem em vigor no pais de instalagdo.
pouvant entrainer des risques de blessures pour ['utilisateur. EN unlillcel-llj(;];;l\ll)lg de suministro de al menos 2G1.0MM2 (el cable de PVC esta prohibido, sugiera usar un EN ciones EN por favor, use 0 cabo de alimentagdo, pelo menos, 2G1.0MM2 (fio de PVC é proibido, sugerir o uso de fio EN
Pour tout besoin de service apres-vente, contactez le magasin dans lequel vous avez acheté ce produit. cable HOSRN-F) deberan ser realizadas tinicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de origen. El incum- HOSRN-F)
. plimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
8. DUREE DE GARANTIE ) . ) En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
La garantie légale générale s'applique  tous les produits pendant 2 ans a compter de la date 3.Instrucciones de seguridad especificas 8. DURACION DE LA GARANTIA 3.Instrugbes de seguranca especificas
de livraison des marchandises et de la remise du recu prouvant |'achat.Cependant, INSPIRE a No hav instrucciones de seauridad especificas 1 i leqal | i dos | d d 3 af ir del
décidé d'aller encore plus loin. Notre but est que vous ayez la meilleure expérience possible y J P ' da ?arantla €ga genelr alseaplicaato d ols .OE prg uctos durante anobs a dpalrtlr ¢la entrega Sem instruces de seguranca especificas.
avec nos produits, nous avons donc étendu a 5 ans les périodes de garantie pour tous les 4. Proteccion ambiental ¢lamercancia y tras la presentacion del ticket de compra como prueba de la compra.
produits INSPIRE . Sin embargo, INSPIRE va mds alld. Queremos que tenga la mejor experiencia posible con
' CUDADO! nuestros productos, por lo que hemos extendido los periodos de garantia de todos los 4.Proteccao do ambiente
9. APPLICATION DE LA GARANTIE " No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias por productos INSPIRE 2 5 afios. ATENCAO! 0sordtos lécticos o d eitados fora 1 0 doms
G . T ST PR reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las autoridades A i S produtos electricos nao aevem ser deitados fora juntamente com o lixo domestico.
Pour que Ja arantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir €t€ installé, utlisé et entretenu E locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos reciclar el embalaje en 9. APLICACION DE LA GARANTIA Envie-os para reciclagem nos centros espediais de recolha de lixo existentes para esse
conformément aux consignes du mode d’emploi p P J Je.Lerog J . ) . . . . , ; - - >
' mmmm 05 puntos de recogida previstos a tal efecto. Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado, utilizado y mantenido de efe}to. Contacte as suas entidades locais ou um armazenista para mformagoes sobre a
10. QUESTIONS ET RECLAMATIONS acuerdo con las directrices del Manual de Instrucciones. r?caclagem. E favor reciclar a embalagem nos pontos de recolha existentes para esse
. W efeito.
Si vous avez des questions ou rencontrez des problemes concernant I'utilisation du produit, 10. PREGUNTAS Y RECLAMACIONES
ses performances ou son aspect visuel, n'hésitez pas a contacter votre fournisseur aux Si tiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento o aspecto visual del
coordonnées indiquées sur le justificatif d'achat. producto, puede ponerse en contacto con su proveedor mediante la informacion que encontrard
o o en el ticket de compra. 10 .
r . FR . . 3 FR ] . J . FR r r FR
5.Caracteristicas do aparelho 1.Simboli di avvertenza 5.Caratteristiche dell’apparecchio 1.Zoppola mpocrdomoinong
CARACTERISTICAS TECNICAS = @ | Leggere attentamente leistruzioni = CARATTERISTICHE TECNICHE = @ | taBaore npooektkd g oBnyie =
Tensa? n<‘)m|na|' 220-240V~ PT @ CLASSEII PT Tensione nomln'ale 220-240V~ PT @ KAAZH I PT
Frequéncia nominal 50 Hz Frequenza nominale 50Hz
Poténcia nominal MAX.60W IT 2.Istruzioni generali di sicurezza A IT Potenza nominale MAX.60W IT ) ) ) IT
T . A = ; . Lampadi E27 MAX.60W EXCLU 2.[€eVIKEC GUOTACELC AGPAAEiag A
ampada E27 MAX.60W EXCLU Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare I'apparecchio a muro e dmpadind .
| et o namidsandtos | e | s epobo o oma e
Indice de proteccio IP P44 fine di idurre i rischi di incendio. di iche e diferite fisi Indice di protezione IP P44 Y101V {TTopefTe vl QVaTPESETE apYGTEa Kall €GV YPElaoTei v To HeTapIBaoETe Oe TpiTouc,
ne di ridurre i rischi diincendio, di scosse elettriche e di ferite fisiche. ) ) b , . , . .
o PL 1) Istruzioni general PL 6.Manutenzione / Pulizi PL MPOEIAOMOIHZH: 6tav xpnoipomoleite NAEKTPIKEG GUOKEVES, ThpEiTe TIC Pacikég ouotdoel¢ aopareiog  PL
l)ﬁéyga:g:nﬁ;g%tmgzﬁzs de proceder 3 mpeza ou 3 manutengio Verificare che le specifiche elettriche di questo apparecchio di illuminazione siano compatibili con la I ’ i and en2||one' : |I|.ZIa hio dall lettrica prima di dere alla puliza o all %OFT:VY&%?;?;;? kivbuvo mopkayc, MheKTpomNGag kol OpaTIKOD TpaUYATooD.
iqu impeza ou u ) RU i ione. RU ogliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa elettrica prima di procedere alla pulizia o alla RU J , , , , , o RU
Todas as reparacdes devem ser efectuadas apenas por pessoas qualificadas, com a utilizaco de pecas de X(\),S\}EaRlpéﬁazll\aﬁgﬂfnentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere al montaggio, alla manutenzione. EAéy&re av oLnhextpikéq Tpodiaypagéc autol Tou guTioTikoD avramokpivovtal TV EyKaTaoTaor oa.
origem. Reparagdes inadequadas podem apresentar riscos graves. ' Kz manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia. Togliere il fusibile o scollegarlo e Kz Le riparazioni devono essere effettuate unicamente da una persona qualificata, utilizzando solo ricambio K7 MPOEIAOMOIHEH: n nhektpik) Tpogodooia mpémet va komei mpw val mipoeite ot Hovtdpiopa, o K7
As lampadas utilizadas devem corresponder sempre as caracteristicas enunciadas neste manual. assicurarsi che non possa riawviarsi originali. ouvtrpnon, o aviikatdotaon Tou Aaprmipa 1f oto kabdpiopa. Agaipéote Ty aopdreta
Nao substitua as lampadas com tempo de chuva. Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un avo o un tubo presente ma nion Eventuali interventi di riparazione inadeguati possono presentare rischi importanti. anevepyoromote TNy kal BeBaiwbeite ot dev pmopei va enavevepyomomBei. o
AVISO: A utilizagao de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode representar risco de UA visibile. ' UA Le lampadine utilizzate devono sempre corrispondere alle caratteristiche indicate nel manuale. UA Mpw GIGVQlESTE W orm, BeBaiwOeite o dev Kivduvelete va tpumroete éva uridpyov kahwdtoowhiva  UA
ferimentos corporas. Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate. R\‘;\f} Eg%g}\luzlf IF |?_F‘Pad(;[1€ quando S!OVE-. s el soeciat el oreser - ) ’J)?J‘;\g;‘(’jg‘é‘l‘ Ogl‘,‘;‘(‘éu ol 6 K v o
7.Diversos (Servico pos-venda, reparacoes, garantia, etc.) RO 2)Istruzioni i sicurezza elettrica - ' ' RO < dilesio utl |zzol' |1 accesson diversi da quetl Specifical nef presente manuale puo comportare gy 2) Hhek lkég oumdoglcuaop delac i THEva aToa. RO
Mand t Ih lificad Lalampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di cablag- rischi dilesiont personafl. PIKEG OUOTAOELG ¢ o , o ,
ande reparar este apareiio por dina pessoa quatricaca. . — ioin vigore nel paese in cui viene installata 7.Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.) To gumoTio GUTh NpEe Vo EYKATNTOel ot EBikELI£v0 TAEKTONGYD aDypNG |2 Ta TpbTUT
Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de seguranca em vigor. As reparacdes s6 BR 9 % i p i avodiali ione almeno 261.OMMR (il avo in PVC &vi e BR e P i » Rip o rE BR kahwdiwong mou toxouv 0Tn Xwpa eyKatdotaong. BR
devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pegas sobresselentes de origem. ﬂsgrrzgircal\/ztll-llé“;?}rﬁ—lF)cavo | limentazione almeno 261.0MM2 (il cavon PVCe vietato, suggerie di Fareriparare questapparecchiodaunapersona qualificata. xPnolomou|ote Kaheto Tpogodosiac TouhdyioTov 2G1.OMM (to atpyia PVC amayopederal
Qualquerinfraccio a esta instrucio pode revelar-se particularmente perigosa para os utilizadores. EN EN Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti. Le riparazioni dovranno essere EN poTeiveTe T Yprion kahwdiou HOSRN-F) EN
Se necessario, contacte 0 servico pds-venda do armazém onde adquiriu este produto. realizzate solo da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio originali, altrimenti c'& il rischio di
pericolo per ['utente. ' .
8. PRAZ0 DA GARANTIA T o (TR e Se necessario, contattare il negozio dove avete comprato questo prodotto.
A garantia geral nos termos legais é aplicdvel a todos os produtos durante 2 anos a partir do N:assuna istruzione di sicurezza specifica 8. DURATA DELLA GARANZIA
fornecimento dos mesmos, mediante a apresentacao do recibo como prova da compra. ’ , - s . . A 3.Ed1ké¢ ovuotaceic ac@aleiag
No entanto, INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a melhor experiéncia possivel com 4.Protezione dell'ambiente L?e%?;anrze'f e':gazli%r?g'&Zﬁ;ifg&%ﬂi%amZUt?JV‘;rgggztluﬁfgoz anni dalla consegna dei benie , , , ,
05 nossos produtos, e por isso aumentdmos os prazos de garantia de todos os produtos $ P INSPIRE offre di pil. Desideri p he abbi 9 amil . ibl . Aev umdpyouv €1dikéc ouaTdoeig aopaheiag.
INSPIRE para 5 anos. ATTENZIONE! S o o S uttavia, INSPIRE offre di pil. Desideriamo che abbiate la migliore esperienza possibile coni 4.Mpootacia Tou mepiBaAAovTog
| PdeO(;f“ 9|e'f|t"CI non deVOﬂ(I) essere buttati InSIemeC ai rifiuti d(IJmEStICI. RICIIC|a][e|I nei nostri prodotti, abbiamo quindi esteso il periodo di garanzia per tutti i prodotti INSPIRE a 5 anni. ’
centri di smaltimento speciali previsti per questo. Contattate le autorita locali o un MPOZOXH!
% APLICABILI_DAPE DA ,GARANTIA ) o y _ commerdante allingrosso per avere consigli circa il riciclaggio. Si prega di ricidlare 9. APPLICAZIONE DELLA GARANZIA Ta nhektpika amdPAnta dev mpémel va amoppimrovtal e Ta owkiakd amopnta.
Zgr:((gl::oac%?]:a::?i rseetjgzaegl gg\ﬁgnougmi UILOS':rel:zﬁdei ter sido instalado, utilizado e mantido l'imballaggio negli appositi punti di raccolta previsti a questo scopo. Aifini dell'applicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e manutenuto Mapakaheiote va Ta ’?(\;\GKUK)\(DVETE 0TIG UMAPYOUOEC W'fdmmdoi}i- anr']?lTe ouu[;\op)\r’]
: in conformita con le linee quida contenute nel Manuale di istruzioni. OXETIKA HE TNV QVOKUKAWOT OTIC TOMTIKEC APXEC T} TO KATAOTIA TIWANONG. 11ApAKAAELOTe
. . Va QVaKUKAWOETE T OuoKevaoia og kArmolo onieio culoyri ou ipoAEmeTar y1 auo.
10. DUVIDAS E RECLAMAGOES 10. DOMANDE E RECLAMI —
Caso tenha alguma duvida ou encontre algum problema relativamente  utilizago do produto In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all’'uso del prodotto, alle prestazioni
ou ao seu aspeto visual ou desempenho, pode contactar-nos através das informactes de o all'aspetto dello stesso, siete pregati di contattare il vostro distributore utilizzando le
contacto que se encontram no taldo da compra. informazioni di contatto che troverete sulla ricevuta di acquisto.
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5.XapaKTnpioTIKd TN GUOKEVIC 1.Symbole ostrzegawcze 5.Charakterystyka urzadzenia
E Przeczytac uwaznie instrukcje E E .
s | [© [P , ; DAETECHNIC s B | Dir
Ovopaotikn tdon 220-240V~ PT @ KLASA Il PT Napiecie nominalne 220-240V~ PT —
OvopaoTikn ouxvéTnTa 50Hz Czestotliwos¢ nominalna 50 Hz
Ovopaotiki} 1ox0¢ MAX.60W T 2.0gdIne zalecenia bezpieczenstwa A T Moc nominalna MAX.60W T
Aaymripac E27 MAX.60W EXCLU Przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac jg w celu umozliwienia Zaréwka E27 MAX.60W EXCLU
K\don mpootaciag CLASSII EL skorzystania z niej w przysziosci lub przekazania osobom trzecim. EL Klasa abezpieczen LASS EL
Asiktng mpootaoiag IP P44 OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze przestrzegac podstawowych - p
zalecen Wskaznik zabezpieczenia IP P44
6.Zuvtippnon / KaBdpiopa PL bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata. PL 6.Konserwagja / Czyszczenie PL
Anoouvdéete mavra T ouokeur mpwv mpopeite oTo kKaBdpiopia r T ouvtrpnon. 1) Za]ecenla 099["9 _ o _ ’
Kabe emokeur) mpémel va TipaypaTOmOLETal {I6v0 Ao EIGIKEVHEVO T, e WIo1a aVIGANKTIKA. RU Nalezy sprawdzi¢, czy specyfikage elektryczne urzadzenia o$wietleniowego sa kompatybilne zwykorzy- - Ry Urzadzenie nalezy zawsze odtacza przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwaii RU
AkatdMnAec emblopBnELC LMOPOLY Val EVEXOLY GNUAVTIKOUG KIVGUVOUC, stywanqmstalaqq. _ . ) o ' Kazda naprawa musi by¢ wykonywana tylko przez wykwalifikowang osobe z wykorzystaniem
Ot Naymiiipeg Tou ypnayionolodvial MpéMel MAVIA Vol QVTIOTOXO0V 0Ta XaPAKTPIOTIKG oD 7 OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wyfaczone przed przystapieniem do montazu, konser- K7 oryginalnych czesci zamiennych. Nieprawidtowo wykonane naprawy moga nies¢ za soba powazne K7
avaypdgovVIal oTo wagji, wymiany zaréwki lub czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik lub wyfaczy¢ i upewnic sig, ze nie moze sie ryzyko.
mapdv eyyelpidio. ponownie wiaczyC. . o _ o Uzywane zaréwki musza miec zawsze taka samg charakterystyke jak podana w instrukgji.
Mn avriKaBioTae Toug Aapmripec pie Bpoyeps Katpo. UA E’r_zeq wywierceniem otworu, nalezy sprawdzic czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidoznegow ~ UA Nie wymieniac zarwek w czasie deszczu. UA
MPOEIAOMOIHZH: H xprion efaptpdtwv dMwv and ekeiva mou dleukpvilovtal oto apov eyxelpiolo sanie OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriéw niz podane w instrukji moze prowadzic do powaznych
UTOPEi Vet EMQEEL KIVOUVO GWIETIKOD TPAUHATINOU. RO okablowania lubprzewodu. S _ RO obrazeri ciafa. RO
) ) . ) ) ) ) Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieuprawnionych. inf z ; das 3 itd
7.0d@opa (Tprpa ESummpétnong Metd v MwAnon, Emokevé, Eyyonon, khm.) 2) Zalecenia bezpiezeristwa dotyczace zasilania elektrycznego 7.Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)
OLETOKEEC TpETIELVG TpQYHATOMOI00VTal QT EIBIKEUEVO GTopo. ER Oprawa musi byc zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami obowigzuja- ~ BR Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajce odpowiednie kwalifikade. BR
Autd To nAeKTpIK TTpoidv avtamokpiveTat ota oxbovta mpdtunia aopaleiac. Ot emakeuég Sev mpénetva omiwkiajuinstalagi. _— . . . . Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowigzujacymi normami. Naprawy musz by¢ wykonywane
TIOYHCTOTIOI00VTG T HOVO QIO EXSIKEUIEVOUC TENVIKOUC XpOIHOTOIVTAC yWiiola avEMAGKTIKG. EN prosze uzyc przewodu zasilajacego co najmniej 2G1.0MM2 (drut PCV jest zabroniony, sugerujemy uzyde ~ EN wylacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych oryginalne czesci zamienne. EN
Orioladiymote mapaMew wC Tpoc T oUaTaon AU mopei vl amoei 1B1aTepa EMKivBLYR Yia TouC przewodu HOSRN-F) Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by bardzo niebezpieczne dla uzytkownika. , EAN CODE : 3276005133457
XPHOTEC. W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto
Edv ouvtpéyel mepimwon, kaléote To Turpa eEUMMPETONG LETA TNV TIWANON TOU KOTAOTAATOG ayopdg 3.Special | ia bezpi t produkt ® PyKoBoACTBO N0 TeXHUKe Ge30nacHOCTH U NPaBOBbIM HOpMaMm
ToU TPGIOVTOL, ~pedaine zaleceniabezpiecensiwa 8. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANC)I nera Fapett Contowt (HikGo) Ko., Nra
8. AIAPKEIA ETTYHXIHX Brak specjalnych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa. 0gélna gwarancja prawna obowigzuje na wszystkie produkty przez 2 lata od daty dostarczenia Anpec:Ne.46, Bubxaii AB3., Cuvo-rann HuwGo konozuan Mapk, Hukbo Curu, Yskousam
H yevikr vopipn eyyonon kahumret 6Aa ta mpoidvta yia 2 €tn amd v mapddoor Toug e . towaru, pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu za'k,upu’. _ o . MpoBuHc, Kutaii 315475
TPOOKOpION TNE anmddeién¢ we amodelKTikov ayopd. 4.0chrona srodowiska Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewnic Paristwu najlepsze doswiadczenia UL VIO HOMONEHHOR IDUHUMATS MDETeH3 I Mo KauecTeY Tosana: 000 <lenva Mepset
Qotoao, n INSPIRE myaivel mapanépa. Oéhoupe va éxete Ty kaluTepn Suvar epmelpia e Ta UWAGA! dotyczace korzystania z naszych produktow, dlatego tez przedfuzylismy okres gwarandji Bogmﬁ»- 1031 MO(KOBF;Kaﬂ i RﬂbITVI ’ OcTaLuKoscyKoe LIJp T PO pya Mep
MPOT6VTa pag Kat, yia Tov Ao auTo, emekTeivoupie T dLdpKELa TG eyyunong yia OAa Ta Nie nalezy wyrzucac produktow elektrycznych razem z odpadami gospodarstwa obowigzujacy dla wszystkich produktéw INSPIRE do 5 lat. fara 3TOTORNeEHAA - o L, Ak
mpoiovta INSPIRE ota 5 émn. domowego. Nalezy poddac je utylizacji w specjalnym centrum przeznaczonym do tego 9. ZASTOSOWANIE GWARANCI C 651 (1) 8 :
celu. Nalezy skontaktowac sie z wiadzami lokalnymi w celu uzyskania porady dotyczacej * POk cyxGbi () : .
9. IZXYZ THZ ETTYHIHZ recyklingu. Urzadzenie nalezy oddac do punktu zbiérki zajmujacego sie tego typu urzadze- Aby mozliwe byto zastosowanie gwarandji, produkt musi by¢ zainstalowany, uzywany i Konuto cepruukara cootsetcraus wiu nekgapaumm 0 COOTBET%TB"”" *,'\2 naHHb;gM T0Bap MOXHO
T val 1oy Vet 1) eyyunTike KaAUYn, T0 TPoiov mpémel va £yl eykataotadei, xpnotpomotnBei kat . utrzymywany zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukgji obstugi. ”O"y”"'g’ Ha ””d’OP“"a”"'O””O."'chTOZVBng"'O 0r0 3 MarasnHoe Jiepya MeprieH bOCTOK.
ouvtnpnOei abp@wVa e TIC 08nyieC Tou eyyelpIdiov xpAong. D T fiaTa nybnukauu ukTCpykum: 08/
10. EPOTHEEIE KAI AZI0ZEI : A TRESELEERE o | .
Avé N i \i . {5001 W przypadku jakichkolwiek pytan lub problemdw zwigzanych z korzystaniem z produktu, jego
V EXETE EPWTIOEIC 1) AVTIHETWILETE npop MHATA E T Xprion Tou np,o)\lowoc, TNV anoooon wydajnoscia lub wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawcg za posrednictwem danych 2284
TOUT) TNV EUPAVIOT) TOU, LTTOPEITE Vd EMKOIVWVNOETE 1€ TO KATAGTIHA TIWANONG XpNOIHOTOLVIAS kontaktowych, ktdre znajdujq sie na paragonie stanowigcym dowdd zakupu.
Ta oTolxEla EMKOWwviag mou Ba Ppeite otnv amddeign ayopdc. 16 17 18 19
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1.Mpepynpexpaatowme CUMBONbI 5.Xapakrepucrukm ycrpoicrea 1.EckepTy TaH,6anapbl 5.Ky pbinFbi cunatramanapbi
@ BHUMaTenbHo npouTITe BCe MHCTPYKLIMK ES TEXHWYECKVE XAPAKTEPHCTHEM ES @ Hy cKaynapfibl 0KbIH, bi3 ES TEXHUKAT] CUTATTAMAIAPDI ES
@ KNACC ! PT HomuHanbHoe Hanpsxerine 220-240V~ PT @ Knacbl|| PT HomuHan kepey 220-240V ~ PT
HomuHanbHas yactota 50 Hz HomuHan xwuinik 50Hz
2.06wwme npaBuna 6esonacHoctyn A T HomuHanbHas MOLLHOCTb MAX.60W IT 2.Kannbl Kayindspik vy ckaynapbl A T HomuHan Batt Catbl MAX.60W IT
Mepen MCNonb3oBaHNEM CBETWIbHUKA BHUMATENbHO NPOUTUTE JaHHOE PYKOBOACTBO MO Jlamna E27 MAX.60W EXCLU ) llam gepekTepi E27 MAX.60W EXCLU
KCTyaTaLuu 1 COXPaHTE ero And cebs 1 TpeTbux uL. EL Knacc 3awutbl CLASS I EL KY pbin-biHbl naitaanany anabiHAa 0cbl HY CKaynblKTbl TONbIF bIMeH OKbIN LbIF biM, OHbl EL K op-F aHbic knacb CLASS I EL
NPEAYNPEXAEHUE: npu pabote ¢ 3nekTpuueckummn ycTpoiicTBamMm AN YMeHbLUEHUA pUCka CTeneHb 3auuTh! IP [P44 bonauwak, o o IP Howipi P44
BO3rOPaHNA, TPaBM 11 NOPaKEHUA INEKTPUYECKIIM TOKOM CobNIofaiiTe OCHOBHbIE MpaBuna KONaHbICKa caKTan, KaxeT 60N+ aH Ke3/ie Y LWiHLLi Tapan HY CKaynblF biHa ©TiH,i3.
6e30MacHoCTy. PL 6.Yuctka/yxon PL ECKEPTY. Inektpnik KY pbin+ biHbl NaitAanaH+aHaa, ©pT, S1eKTp TOrbIHbIH, COFY XaHe Xeke PL 6.TexHuKanbIK, Kbi3meT / Tazanay PL
1) 06uve npasuna . . apaKar xa ailbik a3aiTy Y Wik, MblHa HEri3ri aKTbIK Wapanapbii Y Hemi KonjaHy TexHuKanblK, KbI3MeT KOpCeTy Hemece Ta3anay anfiblHaa TOK KO3iHeH axblpaTbiH,bl3
Y6enutech B TOM, UTO 3NMEKTpUYECKNE XapaKTePUCTUKN 3TOTO (BeTUAbHIKA cooTBeTCTByT ~ RU TNepez unCTKOii 1 NpoBe/IeHvem N1060ro 06CTyXyIBaHIA 0053aTeNbHO OTKIIKOUNTE YCTPOIACTBO OT C€TH.  RU Kepex. RU WOHIEY KY MbiCTaDb Tek GinikTi TV NEanaDMeH daHe TYIHY CKanbl KonKbl RU
Tpe6oBaHMAM K yCTaHOBKe. Bce onepatti 110 peMOHTY Z10MKHbI OCYLLIECTBATLCA TONBKO KBANMQULIPOBAHHbIM CELIMANIACTOM C 1) Xannbl. fen LﬂeXTep;\fi p Y p Y NHY CK; Kocank,
I'IPE,[lYI'IIjEH(ﬂEHME: lepef ocyLyecTBeHNeM MOHTaXa, 06CNYKMBaHNEM, 3aMeHON amnbl U KZ MCMONb30BAHNEM  OPUTMHANIbHDIX  3aMacHbX yacTeil. HeHajnexalumie PEMOHT Mpe/CTaBrseT KZ Ocbl WaMHbIH, NEKTPIK cunaTTamanapbl (i3 OpHaTaTbIH XepAiH, Xaf failbiMeH Yiinecimpi KZ naiiganaHyMeH OpbIHAANYbl Kepek. 1y phiC eMeC KOHIEY Ky Mbichl aiiTapblKTai KZ
OUNCTKO  HeobXoAUMo  OTKNIUNTL  dnekTponuTanue. CHUMUTE WM OTKNKYUTE CMePb93HY*0 yrposy. EKEHLITIH TeKCepIHI3. 6 3aKbIM KenTipyi MY MKiH
NPeaoXpaHNTENb U UCKMIOUNTE BO3MOXKHOCTb €ro MOBTOPHOTO BKIHOUEHNS. nofib3yemble Namrbl JOMKHbI COOTBETCTBOBATH  XapaKTEPUCTUKAM, YKa3aHHbIM B [IaHHOM ECKEPTY. uHaKTay, TeXHUKanblK, KbI3MET KOpCeTy, wWwamfbl aybiCTbipy, 0atapesHbl ' , i .
lepen cBepneHnem oTBepCTU CnefyeT WCKMIOYMTb PUCK KOHTAKTa C MPOBOAKOA Wnu UA PyKOBOACTBE. UA aybiCTblpy Hemece Ta3anay npouectepi anabiHAa KyaT KO3iHeH ablpaTbliybl Kepek. UA EK(;KEP}I.ZTK(;CC[’E% e?lﬁgﬁaynzl K:AaKiHKepceTmmereH KEpeK-apaKTbl MalAanany xexe UA
CKpbITLIMU TPyDaMMU. 3anpeLLaeTcA NPoU3BOANTD 3aMeHy Jlamr BO BpemA AOXKAA. (aKTaHAbIPFbIWTHl ANbIH,bI3 Hemece caKTaHabpFbiwTel OLWIPY Ky iliHe aybicTbipbin, p YbI MY MKIK. o
XpaHMTe yCTpOl?lCTBO BN OT fieTeii n HeyNONHOMOYEHHBIX L. RO MPEIYNPEMEHWE: V|C|'|0ﬂb3OBaHVlevaKceccyapOB, OT/INYHBIX OT yKa3aHHbIX B laHHOM PYKOBOACTBE, RO KailTa 6EJ'|C€Hﬂipy,U,EH Kop+FaH,bi3. RO 7.BaCKaﬂap (K,bBMQT Kep(eTy, )Kel'lney, Keningik, T. 6.) RO
2) pasina anekTpobe3onacHocTH BINEUET PUCK TeNleCHbIX NOBPEXAEHNIA. (biM eniciH Hemece KYObIp XY MbICbIH XacblpMac Y LWiH, OekiTy caH,binaynapbix Onimpai GinikTi TY 14 a XOHzeYi Kepek
CBeTI/IﬂvaI/IK [LOMKEH Y(TaHaBAMBATbCA KBANMQULMPOBAHHBIM MIEKTPUKOM C COONIOAeHNEM BR 7.Mpoune pexomeHpaLum (cepBucHoe 06UTyKUBaHNE, PEMOHT, FapaHTUA U T.A.) BR b p+binay anjibiHza abaii 6ony kepex. BR By 11 MEKTPAIK OHIM KATbICTbl Kayinci3aik TanantapbiHa caiikec. BR
BCEX Je/ACTBYIOLLMX B CTPaHe YCTAHOBKI HOPM NPOBOAKN. KypbinFbikbl GananapaaH xaHe pyKcaTbl 0K afiamaapaaH anbiC ep/ie aKTaHpi3. XOHIey Xy MbiCTapi Tek GiniKTi Ty N anapmeH Ty MHY CKanbl KAkl 6@LeKTepi
MCMoNb3yiiTe LUHYP NUTaHMA, Mo Kpaiived mepe, 2G1.0MM’ (nposoa [1BX 3anpeiueH, PeMOHT AOMKEH OCYLLECTBRATEA TONEKO KBUPUYPOBIHHBIMI LM 2) nexTp KayindisAiri. naiianaHymeH opbiHAaNybl Kepek, 6onmaca 6 N naitAanaHyLwbIHbIH, XapaKaTTaHybiHa
pekoMeHayeTca ucnonb3osatb nposog HOSRN-F) EN MeKTPONpUGOp  COOTBETCTBYeT  AGfiCTBYIOLMM ~ HOPMaM  Ge3omacHocTi.  PeMOHT [iomkeH — EN [Llam Y NTTBIK, CbIM XY pri3y epexenepiHe caiikec Te OiniKTi anekTpLuiMeH opHaTbinybl Kaxer.  EN ceen Gonybl MY MKH ' EN
OCYLLECTBNATLCA CbIMbIHaH Kem aereHae 2GT.0MM? (MBX cbiMbiHa ThiiibiM canbiHazbl, HO5RN-F cbiMbiMeH) : b et ; ;
TOMbKO KBANMULIMPOBAHHbIM TEXHIKOM C MCTIONb30BaH/EM OPUTVHANbHBIX CMeHHbIX YacTedt. llio6oe eglmre (aTbl/IbIMHAH KEWIHTT KbI3METTEPAI afly Y WIH, CaTbil a/lblH+aH A Kere
HapyLLIeHVe PEAMCaHMiA AAHHO MHCTPYKLIM MOXeT NPeACTaBAATb ONacHOCTb A1A MOMb30BaTens. XabapnacbiH bi3.
3.C 6 Mpy HeobxoaMMOCTY 06paLLIaiiTeCh B CepBICHYHO CTyXKOY MarasitHa, rae Obino NprobpeTeHo n3aenme. 8. KEMINAIK MEP3IMI
.lneluanbHbie NpaBusia 0e3onacHOCTU =
1 P 8. CPOK JENCTBUA TAPAHTUU 3. ApHai E—— z KannbiKyKbIKTbIK Keningik Tayapnap XeTKi3inreH (aTTeH 6actan xaHe caTbin ablHFaHbIH
Ocobble Mepbl 6e30macHoCTY He TpebyoTcA. r 5 R A A e | A ETIE I pacTaiiTbiH TYOipTeKTi KOPCeTKeHHeH KeiliH, 6apnbiK ©HIMAepre 2 Xbin 60iibl KongaHbinaabl.
ApaHTVA PANPOCTPAHAETCA Ha BCE NSAENNA B TEHEHNE 2-X NIET C MOMEHTA 0CTaBKI TOBApoB ApHaiibl Kavincisaik epexeneni KonnaHbUTMaiibl. Nerenmen INSPIRE KomnanuAcb! 6y wekTi Mep3iMai Y3apTThl. bi3 ©3 Ty TbiHyLLIbINApbIMbI3LbIH,
1 I0CIe NPe/iOCTaBAEHNS YeKa B KauecTBe [J0Ka3aTeNlbCTBa NOKyMKiA PHaMbl KayINCI3AIK epexenepl Kona A g - :
. pea A YTIKI. ©HimaepAi 6apblHLLa Y3aFbipaK CeHiMMeH KonaaHybliH Kanaiimbl3, COHAbIKTaH 6apnblK INSPIRE
4.3awuTa oKpyXaioweii cpepbl OpHako, ana ToBapos cepuu INSPIRE 3710T cpok npofinieH. Mbl Aenaem Bce BO3MOXHOe, YTo0bI GHIMIED] YLLIH KEMiNLIK Mep3iMiH 5 XbiTFa f1eiH Y3apTTHIK,
HaLLVW U3nenna NPON3BOANNM Ha BaC HaWyyLLee BneyatneHue. [103ToMy Mbl NPOAANAM CPOKM 4.Koplwua+aH opTa KOp+ aHbicbl
BHYMAHVE! neiicTBUA rapanTun and Beex usgenuii cepunt INSPIRE 10 5-T ner. ) | 9. KENINAIKTIH KONAAHbINYDI
3anpeLwaeTca yTUNM3IPoBaTb eKTponpubopbl BMecTe ¢ 6bITOBl?[I{\n/l Mycopom. Wx 9. NPUMEHNUMOCTb FTAPAHTUN ABATAHLbE INeKTpRiK ©HiMaep TY PMbICTbIK, KanaplKneH Gipre Tacranmaybl Kepek. Onap KeninaikTiH Konaanbinyb ywiH, ©HiM NaiiganaHy HYCKaynbiFbiHAaFbl HYCKaynapFa
HY)KHO YTWIM3MPOBaTb B  CMELVMANM3MPOBaHHbIX LieHTpax. [inA  monyyenus eprinikTi peTTeynepre Gaiikec KOpLUa+FaH 0pTaFa 3UAHCbI3 TY PMbICTbIK, KanbIK, CVKeC OpHATbIbIN, NANAANAHbINYbI KAXET XaHe OFaH TUICTI TYPAE TeXHUKanbIK Kbi3MeT
TN 0 OB MG SUSO TR ST K D e MO SR WX T ey ks e e Ko g o 3 P
MecrHoﬂﬁsnacm. lpocviM BaC (AaBaTb YNakoBKY B CMeLManbHO NPeayCMOTPeHHble 10 SKCMAyaTaLuu. OpraHzap+a Hemece drpMa-+F axabapnacbiH,bi3. byma MatepuarnbiH Kaiira © H,eyre 10. CYPAKTAP MEH LAF bIM-TANANTAP
MyHKTbI cbopa. i i
" P 10. BOMPOCHI N MPETEH3UK —. ?AoaJlaeg;;E mz:;l:ﬁg&gﬂ?&%ﬂ;ﬁ&1:?:?0"MeH racran, Kaitra ORACTerH Erep ©Himai naiiananyFa, OHbIH, ©HIMAir Hemece CbIPTKbI KOPiHiCiHe KaTbiChl KaHAail
n 6 6 ' Jia 6ip cypaKTapbiHbi3 60ca Hemece Kanpait fa bip Macenenepre Tan 6oncaHpi3, caTbin
P11 BOSHIKHOBEHINN KaKIIX-1110 BOMPOCOB WK NPOOIIEM B OTHOLUEHUA NSAENA, €70 anblHFaHbl XOHiHeri Ty6ipTekTe bepinreH 6aiinaHbic aKnapatbl apKblTbl XETKi3yLLiHi3re
MPON3BOAMTENbHOCTY WK BU3YaNbHOTO acneKTa MOXHO (BA3aTbCA C NPOAABLIOM, xabapacyblHpi3Fa Gonazsl
20 BOCNO/1b30BABLUMCb KOHTAKTHOI MHOPMALMeli, KOTOPaA YKa3aHa B Yeke 0 MOKYMKe. 21 22 ' 23
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1.CumBONM NOBiAOMNEHD | NONEpeKeHb 5.Xapakrepucruku npucrpoto 1.Simboluri de avertizare 5.Specificatiile dispozitivului
© | eomompuaie ey B e [ i mstrudon N N
D Shan | CARACTERISTICITEHNICE ____
@ KNAC 1 PT HomiHanbHa Hanpyra 920240V~ BT @ CLASA o ' CACTERISTICI TEHNICE -
HomiHanbHa vactoTa 50Hz fensiun nominala 220-J40V ~
] ! : Frecventd nominald 50 Hz
2.3aranbHi npaBuna 6esnexu A IT HoMiHanbHa MoTyXHiCTb MAX.60W IT . IT . IT
. . . 2.Instructiuni de si t | Putere nominald MAX.60W
Mepe/ BUKOPUCTAHHAM MPUCTPOI0 YBAXHO MPOUNTAITE IO IHCTPYKLLI 3 eKcnayaTauii Ta Namna 27 MAX.60W EXCLU .Instructiuni de siguranta generale A Purerc bac 7 TAX éOW al
36epiraitTe ii ana e . o e .
non[z)anbmoro gl/lKOpVICTaHHH i 3BePHEHHA A0 iHwwyX oci6 y pasi noTpetu. &t Kna saxncry il EL Cititi in amanuntime acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-| i (lasa de protectie CLASS I =
MONEPEIMEHHS: BukopucToByloun enekTpuuHi NpucTpoi, AOTpUMYiiTeca 6a30BuX npasun Moka3Huk 3axucty IP IP44 pentru a-| consulta ulterior si, dacd este necesar, dafi-| mai departe la alte persoane. . Numar IP P44
6e3nekw, abi 3HU3ITU PUSHK MOXEXi, BPAXEHHS eNEKTPUUHAM CTPYMOM | TPaBMYBaHHS. PL PL ATENTIE: Cand utilizati dispozitive electrice, trebuie sa urmati intotdeauna mdsurile de securi- PL PL
) 3aranLHi HCTpYKLi , 6.[Nlornap / YvweHHa '%a;tGeedneetr):ﬁfé%entru areduce riscul de incendiu, de electrocutare si de accidentare. 6.intre;inere / Curatare
lepekoHaitTecb y TOMY, L0 eNIeKTPUYHI XapaKTepUCTUKI LbOTO CBITWNbHUKA BiANOBiAATL  RU Bin'eqHartTe npuctpili Bin Mepexi nepes YnLLeHHAM Ta JOFNIAAOM. RU e I . . - 4 RU Inainte de intretinere sau curatare deconectati de la reteaua de alimentare RU
BUMOraM /10 YCTaHOBKM. Yci poGoTI 3 PeMOHTY NOBYHEH BUKOHYBATI JIMLLIE KBATIGKOBaHYI (axiBeLlb, BUKOPUCTOBYIOUM Verificati dacd specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu io trebui 3 an3 calificats irea UNor Diese oridi i
ﬂOﬂEPEﬂHﬂEI-)IIHﬂ: Mepea T!M, AK BUKOHYBATW MOHTaX, AOMMAZ, 3aMiHATI namny abo unctutu K7 opm?iHaani perery ! ? e s KZ instalatia dvs. . - - < . . KZ ggfgzrsﬁeng%glree%fgggi?n%%iﬁ; ﬁsﬂﬁﬁfﬁgﬁmfta cufolosiea nor piese originae. Reparfile K7
CBITUNBHUK, CNiJ BAMKHYTI eNeKTpUYHe XIBNeHHA. BUTATHITL abo Bif'eaHaiiTe 3an00iKHMK, 3anacHi YacTH. HenpanbHIiA peMOHT Mo>e MOTAITY 3a C00010 BENMKII PU3IK. f\VERTIS MENT - Allmentarea ele_ctnca tre? Uie Intrerupta Inainte de a se INcepe montajul, Becurile utilizate trebuie s& corespundé complet caracteristicilor definite in acest manual
NepeKOHaiiTecs, LU0 BiH He MOXe yBIMKHYTUCA. Jlamnu, 110 BUKOPUCTOBYKOTbCA, MOBIHHI BIANOBIZATY XapaKTEpUCTVIKAM, HABEMIEHIM Y Ll ICT;;ZEtllnfergfaSSI(_C]lel'r:ttl)avraeac ébaecceusltuelasr?lljj sceu[:?)’gtarree:nlcrll;gguran sigurantele fuzibile sau dezan- Nuinlocuiti becurile Tn impul ploi '
Mepen TMM, AK CBepAAMTY OTBIp, NepeBipTe, Ui HEMAE PU3NKY MowKodkeHHA npuxoBaHoi  UA iHCTPYKUii. UA Clasatl- ti-va Ca acestea nu se pot re-anclasa. - _ 5 UA T A I oo o UA
ﬂp(F))Bﬂ,uVIHVI - prgﬂ. p, nepesip pusnky A p e 32)llWiLI:ﬂI7ITe —— Inainte de a face o gaur, verificati 3 nu riscati s3 gauriti un cablaj sau o teava care ar putea gY\EEI:Er,\:(ErNaITe Folosirea altor accesorii decat cele specificate in acest manual poate conduce la riscuri de
36epiraitte npucTpiit noAani Big AiTeil i He ynoBHOBaXeHUX 0ci6. RO MONEPEAMEHHA: BukopucraHHA iHWOrO NpUnaand, HiX HaBefeHe Y Ll iHCTPYKLii, Moxe RO s e)gste_ darnue V'Z'.b la. . . . RO ' . . . RO
2) NpaBuna 6e3neKu NOBOJKEHHS 3 ENEKTPUKOI0 CTaHOBUTY PU3VK y)U;aSat_ltaE()afat|U| [[a_lrldemana copiilor sau a persoanelor neautorizate. 7. Altele (Service, Reparatii, Garantie, etc.)
CBITUNbHUK MOBUHEH BCTAHOBNIOBATU KBaiiKoBaHWIA eNeKTpuK, BIAMOBIAHO [0 HOPM TiNeCHUX YLUKOXKeHD. ecuritatea electrica . - e n . . i i 3 calificats
BIKOHAHHA POBOVHI, LL0 Ail0Tb Y KpaiHi, Ae g)anOBmoeTbm CI_EiTI/IHbHﬁK A0 0 HoP BR . 4 M. . BR Proiectorul trebuie instalat de un ielectrician calificat in conformitate cu normele de cablare in BR Pentru repararea produsulw apelati Ia.o persoana gahﬁcata. ) ) , BR
6ylb nacka BVIKOpVIC,TOByVITe wHyp BTN puHaiinHL 261.0M W (Nposoa TIBX 7.Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTis, Tow0) vigoare in tara de instalare. Acest produs electric este conform cerintelor esentiale de securitate. Reparatiile trebuie efectuate doar
356(,[)0“%“,’7, DeKoMeHLylo BUKopHCToByBaT Api HOSRN-F) ' EN MpUCTpili Ma€ peMOHTYBATU KBasTidiKoBaHa 0coba. EN va rugam sa utilizati cablul de alimentare cel putin 2G1.0MM? (sarma din PVC este interzisa, EN de personal calificat, utilizand piese de schimb originale, in caz contrar existand pericole mari pentru
' Lleit enekTpuuHMii NPUCTpIl BiANOBIZAE YNHHUM CTaHAApTaM Ge3neku. PeMoOHT MnoBiuHeH sugereaza utilizarea sarmei HO5RN-F) utilizator. ] X o , ] , 5
BIIKOHYBATM NIVLLIE KBaNiiKOBaHMiA daxiBeLjb, BUKOPYCTOBYI0UN OPUTIHANbHI 3aNaCHi YaCTUHM. Pentru service post-vanzare, va rugam contactati magazinul de unde aff cumparat produsul.
E())/g;g;:aqin:pymeHHﬂ UbOr0 MpaBUia MOXE 30Kpema CTaHOBUTU Hebe3neky nAnA 8. DURATA GARANTIEI
Y pasi notpebu 3gepraiite [0 CeBICHOTO LieHTPa MarasuHa, y AKOMY BIA Npuabanu Liei npuCTpili. 3.Reguli de securitate specifice Garantia juridica generala se aplica tuturor produselor timp de 2 ani de la livrarea bunurilor
. - . L 5 ) . si prin furnizarea chitantei ca dovadd a achizitiei.
3.0coGnuBi npaguna Gesnexw 8. TEPMIH Al TAPAHTII . o Nu se aplic nicio reguld de securitate specifica. Cu toate acestea, INSPIRE face mai mult decét atat. Dorim sa aveti cea mai bund experienta
OcobnuBux npaBun 6e3neKku HeMae. 3aranbHoNPaBoBa rapaHTifl MOWMPIOETbCA Ha BC BUPOOM NPOTATOM ABOX POKIB i3 MOMEHTY posibild cu produsele noastre, astfel incat am extins perioadele de garantie pentru toate
NOCTaBKIA TOBAPY I MICA HAZAHHS YeKa AK I0Ka3y NOKYMK. 4.Protectia mediului produsele INSPIRE la 5 ani.
. OpHak ana Toapis cepii INSPIRE ueit Tepmin nogosxeHo. M pobumo Bce MoxnuBe, o6 ’
4.3axuct poBkinna HaLui BUp6Y CNPaBAANIM Ha BaC Hailkpallie BpaxeHHA. ToMy MU NOZOBXUAM TepMiu Ali PRUDENTA!  produsele lectri " . il menaier. A buie dusel 9. CERERE DE GARANTIE
rapaHTii ans BCix Bupo6is cepii INSPIRE 0 s poKis. ; rodusele electrice nu searuncaimpreund cu gunoiul menajer. Acestea trebuie duse aun T o o . o
YBATAI E7leKTDUYHT BUDOGH HE MOXHA BIKILAGTH DAZOM i3 106V TOBM CMITTAM . punct comun de colectare pentru eliminarea ecologicd a deseurilor in conformitate cu Pentru ca garantia sa fie aplicatd, produsul trebuie s fi fost instalat, utilizat si intretinut
Bynb—ﬁacka ng)aasnﬂme xana Wmﬁiaau%no cneuiant):;mx npmﬁmanbﬁmx MYHKTIB 9. 3ACTOCOBHICTb FAPARTII reglementarile locale. Pentru informatii privind reciclarea, contactati autorittile locale conform instructiunilor din manualul de instructiuni.
3BepTa17|Tec;1 10 MICLEBIX OPraHiB BAaAy 260 POAABLA M0 OPaZY LIOAO ' 3a/1nA 3aCTOCOBHOCTI FapaHTl yCTaHOBKY, BUKOPUCTAHHA il TeXHiuHe 06C1yroByBaHHA BUpoOy Isag vanzatorul. Amlbalgjul elste reciclabil. EIiTilna’;i amlbglelxjul inmod ecologic si puneti-I 10. INTREBARI SI SOLICITARI
SR . oo : Heo6XiaHO 34iliCHI0BATY BiAMOBIAHO A0 NOCIBHMKA 3 eKcnayaTaLlii. a dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile. S . N ,
yrunisauii. bynb-nacka, ROCTaBNAvTE yNaKoBKY ANA yTuNiaLli 0 CrewianbHitX . .. y r— Dacd aveti intrebdri sau intdmpinati probleme cu privire la utilizarea produsului, performanta
mmmmmn  "PVVIMaTIbHVIX TIYHKTIB. 10. MUTAHHA W NPETEH3II acestuia sau aspectul vizual, va rugam s contactati vanzatorul prin intermediul datelor de
Y pasi BuHMKHeHHs 6yab-AKux nuTaHb abo npobnem Los0 BUpobY, 110ro NPOAYKTUBHOCTI contact pe care le gasiti pe chitanta de cumparare.
ab0 Bi3yanbHOro acneKTy MOXHa 3B'A3aTNCA 3 NPOAABLIEM, CKOPUCTABLLICH KOHTAKTHOH
24 iHhopMaLli€to, AKy BKa3aHO B YeKy Npo MoKymKy. 25 26 27
. . FR e - FR . FR . P FR
1. Simbolos de aviso 5. Especificacoes do aparelho 1.Warning symbols 5.Appliance specifications
@ Leia as instrugdes ES Caracteristicas técnicas ES @ Read the instructions ES TECHNICAL CHARACTERISTICS ES
[O] | cLassen a7 Tensio nominal 220-240V~ o (O] | anssi o Rated voltage 220-240V-~ o
Frequéncia nominal 50Hz Eatej frequency 50Hz
= ; anci i : ated wattage .
Leia atentamente este manual de instrucdes antes de utilizar o aparelho e guarde-o para futura referén- Classificagao dalampada E27 MAX.60W EXCLU - . . . . . . g ;
(ia. Se necessario transmita o manual de instrugdes para terceiros. EL Classe de protecio CLASS 1 EL Read this instruction manual thoroughly before sing the appliance and save it for future reference and if EL Protection class CLASS Il EL
ADVERTENCIA: Ao utilizar um aparelho elétrico, devem sempre ser sequidas algumas precaugdes de Naimero IP P44 W;Eﬁﬂ\%?;&;the lnstru?tlgtn'mlanuall'on toabth'lrd pfarty. tions should alwavs b IP number P44
seguranga bdsicas, para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico e ferimentos pessoais - When using electrical appliance, basic safety precautions sfiould always be . .
1) Geral PL 6. Manutenco / limpeza PL 1;(;Il(?wed tlo reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury. PL 6.Maintenance / Cleaning PL
Verifique se as especificagdes elétricas dessa lumindria sao compativeis com sua instalagdo. i L enera . P e - . . Disconnect from mains before maintenance or cleaning.
ADVERTENCIA: A fonte de alimentagdo deve ser desativada antes damontagem, manutengéo, troada ~ RU Desligue datomada antes de manutencao oulimpeza. N . RU Checkifthe electical specifications of thisluminare are compatible with your instalation. RU Repairs should only be carried out by qualified persons%nd using genuine spare parts. Inappropriate RU
lampadaou processos de impeza. Retie o fusivel ou coloque o fusivel em OFF e roteja de reativacio As reparacdes s6 podem ser executadas por pessoas qualificadas e utilizando pecas de reposicio WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance, exchanging the bulb or renaifing could cause sianificant danger
Cuidados devem ser tomados antes de perfurar os orificios de fixacdo, para evitar qualquer ﬁagéo KZ genuinas. KZ deaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to OFF and secure from reactivation. KZ AI\[/)va sgse bulbs accorgin tos eciﬁ%ations listed in this manual KZ
existente ou condutas que podem estar ocultadas ' ADVERTENCIA: O uso de qualquer acessério ndo especificado neste manual pode apresentar um risco de Care m|u§jt be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be Do ngt replace bulbs whengit i rre)iining '
i 5 i ferimentos pessoais. concealed. ) U . -
fz\l)lasr:?tetrl r(; ?]p:rsllg)rignge do alcance das criangas e de pessoas ndo autorizadas. UA . ) . UA Keep device out of reach of children and unauthorised persons. UA WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of personal injury. UA
g. ¢ g ' . . L 7. Outros (SEWI;O, reparacao, garantla, etc.) 2) Electrical Safety . A
A lumindria deve ser instalada por eletricista autorizado e apenas de acordo com as regras nacionais de S . . . . . 7.0thers (Service, Repairing, Guarantee, etc...)
fiagio RO Tenha seu produto reparado por pessoal qualificado RO Luminaire should be installed by authorized electrician only acc. to national wiring rules. RO RO
utilice un cable de suministro de al menos 2G1.0MM2 (el cable de PVC esta prohibido, sugiera usar un Este produto eléctrico esté em conformidade com os requisitos de sequrana relevantes. As reparagdes please use supply cord at least 2G1.0MM2(PVC wire is forbidden ,suggest using HOSRN-F wire) Have your product repaired by a qualified person
cable HOSRN-F) devem ser efetuadas por pessoas qualificadas, usando pegas originais, caso contrdrio tal pode resultar This electric product is in accordance with the relevant safety requirements. Repairs should only be
BR em perigo consideravel para o usudrio. BR BR carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise this may result in considerable BR
Por favor, entre em contato com a loja na qual vocé comprou o produto para o servico pds-venda se se . danger to the user.
3. Regras de Seguranga Especificas EN necessario. EN 3.5pecific Safety Rules EN Please contact the store which you bought the product for after sale services if any. EN
Nao sio aplicaveis Regras de Sequranca especificas. 8. DURAGAO DA GARANTIA No specific Safety Rules apply. 8. WARRANTY DURATION
A garantia legal geral se aplica a todos os produtos durante 2 anos a partir da entrega das 4.Environmental protection The general legal warranty applies to all products for 2 years from the delivery of the goods
4. Protecdo ambiental mercadorias e mediante a apresentacdo do recibo como prova da compra. CAUTION and upon providing the receipt as the proof of the purchase.
Contudo, INSPIRE vai além disso. Nds queremos que vocé tenha a melhor experiéncia possivel . Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken to a However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible
CUIDADO! o _ o com nossos produtos, entdo estendemos os periodos de garantia para todos os produtos communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance with local with our products, thus we have extended the warranty periods for all INSPIRE products
Eﬁ/g&%‘:‘gﬁx|e§}?;°ge”rae‘zji‘;e$ ;;el:;?]es;?:;gsoc; ﬁ)enggolll()i(oiggg]nﬁsg)cﬁf.o?renvig? dzer INSPIRE para 5 anos. regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recyding. The packaging to 5 years.
oM 0s regula?nentos locais. Entre em cgntato oMo armazgenista ou 25 autoridades 9. APLICABILIDADE DA GARANTIA material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and 9. WARRANTY APPLICATION
locais para aconselhamento sobre reciclagem. O material da embalagem é Para que a garantia seja aplicdvel, o produto deve ter sido instalado, utilizado e mantido de make it available for the recyclable material collection-service. For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and maintained
Iieddfveld Eliminea Tmballagerln de forma ecoldgica e disponibilize-a para o servico acordo com as diretrizes no Manual de Instrugdes. according to the Instruction Manual guidelines.
B  de coleta de material reciclével. =
10. PERGUNTAS E RECLAMACOES 10. QUESTIONS AND CLAIMS
Se tiver duv![davsi ou lencon"\;[ir;rnamb\le"las:r']‘:rrerlzﬁo ar?tuio donero:‘jur;o’ a(()jsiu Sreile,mge"ho If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the product, its
0U a0 aspecto visual, convidamos VOCE d entrar €m contato com 0 Tornecedor atraves das performance or visual aspect, you are welcome to contact your vendor through the contact
informacdes de contato que ird encontrar no recibo de compra. information you will find on the purchasing receipt.
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